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Hace ya más de cinco años, la cada vez 
más lejana pandemia obligó al mundo 
a resguardarse en casa. Buena parte de 
la interacción humana se trasladó a In-
ternet y se vivió una marcada tendencia 
hacia la realización de actividades aca-
démicas en línea. Entre las iniciativas or-
ganizadas por el Instituto de Investiga-
ciones Bibliográficas de la UNAM destacó 
el ciclo de conferencias Una Cita con la 
Biblioteca Nacional de México, en el que 
participaron destacadas figuras de la 
historia de la cultura impresa —Ginzburg, 
Darnton, Chartier, Mollier, entre otros—.

En ese marco, el profesor James Ra-
ven ofreció la conferencia “¿Qué es un 
libro?”, donde compartió su visión sobre 
la historia de la edición y del libro. En la 
sesión siguiente, el profesor Jean-Yves 
Mollier presentó su más reciente obra. Al 
finalizar su intervención, durante la ronda 
de preguntas, Raven retomó la palabra, 
generándose así un valioso intercambio 
de ideas. Mientras Mollier, en su libro 
Cette histoire des libraires et de la librai-
rie (marzo de 2021), respondía a la pre-
gunta “¿Qué es un libro?” asignándole al 
lector la responsabilidad de la respuesta, 
Raven argumentaba que el libro debía 
reunir ciertas características esenciales: 
ser portátil, transmisor de un mensaje, 
legible y replicable.

Este cruce de perspectivas resulta sig-
nificativo para esta reseña, ya que hacia 
2021 emergieron varios enfoques reno-
vadores sobre la historia del libro. Junto 
a las obras de Mollier y Raven apareció 

casi simultáneamente Histoire du livre 
et de l’édition de Yann Sordet (Albin Mi-
chel, 2021). Estos trabajos constituyen la 
muestra de una corriente revisionista que 
ha propiciado nuevas formas de abor-
dar el estudio del libro. Dentro de es- 
ta “ola” se inscribe también What Is the 
History of the Book?, publicado original-
mente en 2018, uno de los textos que 
inauguran esta fase revisionista. La obra 
de Raven funciona como una pausa re-
flexiva: ante la diversidad de enfoques, 
propone una mirada integradora sobre 
el presente y las posibilidades de la dis-
ciplina desde la perspectiva inglesa.

La publicación de este libro se inscri-
be en la serie editorial What Is History? 
Series, donde aparecieron volúmenes 
como What is the Cultural History? y 
What Is the History of Knowledge? de Pe-
ter Burke, además de títulos dedicados 
a la historia médica, urbana, militar, de 
las emociones y de género. Fue el pro-
pio Burke quien pidió a Raven preparar 
¿Qué es la historia del libro?, como el 
autor recuerda en la introducción. El re-
sultado es una síntesis clara de cómo se 
ha hecho historia del libro en las últimas 
décadas, en una versión accesible que 
ahora existe en español. Me parece que, 
sin duda, su publicación ampliará la pre-
sencia de la obra de Raven en América 
Latina y enriquecerá la oferta de enfo-
ques más allá de Chartier y Darnton, los 
autores más difundidos en castellano.

La obra funciona como una cartogra-
fía de la evolución del campo, sus meto-
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dologías y tensiones internas. En lugar 
de simplemente describir el panorama, 
Raven lo somete a un escrutinio crítico 
e invita a repensar supuestos; la historia 
del libro tiende puentes hacia numero-
sas disciplinas e intereses no sólo acadé-
micos. En su “Introducción”, Raven define 
el campo como el estudio de las formas 
en que la humanidad ha tratado de “res-
guardar, poner a circular y recuperar el 
conocimiento y la información”, e incluye 
a historiadores, críticos literarios, biblió-
grafos, codicólogos, paleógrafos, filólo-
gos, bibliotecarios, conservadores, lin-
güistas, traductores, historiadores de la 
ciencia y del arte, antropólogos, arqueó-
logos y especialistas en medios y diseño 
gráfico. Esta diversidad interdisciplinaria 
es una de sus características más com-
plejas, pero también estimulantes.

El libro se divide en seis capítulos. El 
primero, “El alcance de la historia del li-
bro”, sitúa al campo como inherentemen-
te interdisciplinario. Raven señala que, si 
bien esta característica es una fortaleza, 
también genera tensiones entre enfo-
ques históricos, literarios, sociológicos o 
bibliográficos. Critica la tendencia a cen-
trarse en geografías occidentales y pro-
pone una historia del libro más inclusiva 
y sensible a experiencias no occidenta-
les. Aquí introduce el concepto de “libro 
sin fronteras”, cuestionando las aproxi-
maciones nacionalistas que olvidan el 
carácter transnacional de la circulación 
del libro desde sus orígenes.

Raven enfatiza que el objeto de estu-
dio va más allá de la imprenta e incluye a 
los manuscritos y documentos digitales. 
El capítulo invita a superar clasificaciones 
rígidas y reconocer el dinamismo social, 
político y cultural de la producción y circu- 
lación del libro. En este punto, el autor 
intenta alejarse de visiones eurocentris-
tas y recalca que hoy sobreviven más 
textos manuscritos en sánscrito que sus 
equivalentes en griego o latín. ¿Qué es 
la historia del libro? representa, así, un 
esfuerzo por descentralizar el campo y 
entender los libros como objetos libres 
de fronteras.

En este contexto surge otro tema re-
levante: el problema semántico de nom-
brar el campo. En inglés coexisten Book 
History y History of the Book; en alemán 
ocurre algo similar; en francés, la histoire 
du livre aporta matices metodológicos. 
En castellano, términos como historia 
de la edición, bibliología, bibliografía o 
historia de la imprenta también implican 
énfasis distintos. Este debate está muy 
presente en la obra de Raven y en la tra-
ducción que hoy presenta Grano de Sal 
existe un gran trabajo de traducción para 
entender estas diferencias.

En el capítulo 2, “La historia tempra-
na de la historia del libro”, Raven traza 
los orígenes de la disciplina desde la 
Antigüedad hasta la Edad Moderna. 
Reconoce la importancia de Darnton y 
Eisenstein, pero también señala sus limi-
taciones, especialmente en el énfasis ex-
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cesivo en la imprenta como fuerza trans-
formadora universal. Propone atender 
culturas donde la tradición manuscrita 
siguió siendo dominante.

El capítulo 3, “Descripción, enumera-
ción y modelos”, se centra en la práctica 
bibliográfica. Aunque reconoce la im-
portancia de la bibliografía descriptiva 
tradicional, Raven argumenta que debe 
complementarse con enfoques más con-
textuales. Critica modelos simplificados 
—por ejemplo, el “circuito de comunica-
ción” de Darnton— e incorpora aportes 
de Bowers y McKenzie, cuya “sociolo-
gía de los textos” revolucionó el campo. 
También revisa metodologías modernas 
como la bibliometría, los sistemas de ca-
talogación retrospectiva y los modelos 
comunicacionales.

El capítulo 4, “Quién, qué y cómo”, 
aborda las preguntas fundamentales: 
quién produce los libros, qué se transmi-
te y cómo se difunden los textos. Los es-
tudios han dejado de centrarse exclusi-
vamente en los autores para incorporar a 
impresores, editores, distribuidores, cen-
sores, bibliotecarios y lectores. La pers-
pectiva transnacional cobra relevancia al 
considerar fenómenos como la piratería, 
la censura y la circulación clandestina.

El capítulo 5 aborda la historia de la 
lectura. Raven analiza cómo se ha identi-
ficado a los lectores —archivos privados, 
registros de préstamo, marginalia— y  
los retos metodológicos de estudiar 
prácticas de lectura con evidencias frag-
mentarias. El autor destaca la importan-

cia de considerar no sólo “quién” lee, 
sino también “cómo” y “por qué”. La lec-
tura se concibe como una experiencia 
social e intelectual compleja, no un acto 
pasivo. También se discuten las “comuni-
dades interpretativas” y la forma en que 
los lectores reconfiguran los textos.

El capítulo final es clave la obra y en 
él Raven reflexiona sobre las implicacio-
nes más amplias de la historia del libro. 
Este último capítulo se puede enten-
der como una reflexión crítica sobre los 
efectos históricos, sociales y epistemo-
lógicos de la producción, circulación y 
recepción de los libros. Raven abre con 
tres provocativos conceptos franceses  
—livres sans frontières, livres sans au-
teurs, livres sans lecteurs— que encap-
sulan la aparente paradoja del libro 
moderno: omnipresente y, al mismo 
tiempo, carente de autoría definida o de  
lector comprometido. La imagen del 
libro como un objeto “liberado” pero 
descontextualizado desafía la idea de 
una historia del libro basada únicamen-
te en su materialidad o presencia física. 
Raven explora cómo los libros, además 
de ser portadores de texto, son vehícu-
los de sentidos codificados en su forma 
material. Esta dimensión material del 
libro lo convierte en un objeto comuni-
cativo que trasciende su contenido. Ra-
ven menciona los trabajos de Mandrou, 
Mornet y Darnton para ilustrar cómo el 
estudio de los hábitos lectores puede 
informar sobre nuevas interpretaciones 
acerca de acontecimientos como la Re-



289DOI: https://doi.org/10.22201/iib.2594178xe.2026.1.557

vo
l. 

9,
 n

úm
. 1

, p
rim

er
 se

m
es

tr
e 

20
26

   
 I

volución francesa. Los libros pequeños, 
baratos y populares desempeñaron un 
papel crucial en la formación de las “psi-
cologías colectivas”, al ofrecer canales 
para la difusión de ideas revolucionarias 
y críticas del orden establecido. El texto 
también critica las visiones unilineales 
del desarrollo de la esfera pública.

Otro punto clave es el cuestionamien-
to de las perspectivas eurocéntricas y 
la necesidad de descolonizar el campo. 
Raven denuncia la omisión sistemática 
del África precolonial y critica a quienes 
perpetúan una falsa dicotomía entre ora-
lidad y escritura. Propone, en cambio, un 
enfoque comparativo y global que reco-
nozca los distintos regímenes de textua-
lidad y los tipos de alfabetización no nor-
mativos, como es el caso de los pueblos 
indígenas o de las mujeres en contex- 
tos históricos diversos.

El capítulo sitúa la historia del libro en 
el cruce de las transformaciones mediá-
ticas contemporáneas. Se señala que el 
auge de lo digital, el comercio electró-
nico y las “redes sociales del pasado” 
desafían las categorías tradicionales del 
conocimiento y su transmisión. La histo-
ria del libro, tal como Raven la concibe, 
debe ser capaz de dialogar con estos 
desafíos desde una perspectiva crítica, 
interdisciplinaria y global. Don McKenzie 
es citado en este punto como autor pro-
fético al señalar que el futuro de la his-
toria del libro iría mucho más allá de los 
propios libros.

Sin lugar a dudas, la traducción de 
What Is the History of the Book? es una 
gran noticia para los estudios del libro en 
América Latina porque abre nuevas vetas 
metodológicas y ofrece la perspectiva de 
la escuela inglesa enarbolada por James 
Raven, autor que posee un peso específi-
co en el medio internacional sobre la cul-
tura impresa y que ha publicado buena 
cantidad de trabajos sobre el comercio 
del libro en Gran Bretaña durante el siglo 
XVIII, pero que no había sido traducido al 
castellano, salvo por la mencionada con-
ferencia “¿Qué es un libro?”.1 Por tanto, 
podemos afirmar que éste es su primer 
libro en español, así que los próximos 
serán claves para fomentar y enriquecer 
un diálogo entre la historiografía ingle-
sa y América Latina, en donde también 
se realiza investigación de alto nivel en 
torno a la cultura impresa. Me parece ne-
cesario que la visión contenida en ¿Qué 
es la historia del libro? sea contrastada, 
discutida y adoptada por estudiantes 
e investigadores, con el fin de generar 
nuevas vetas de diálogo y estudio en la 
muy heterogénea e interdisciplinaria his-
toria del libro.

1 James Raven, Las lecturas no son inmunes. 
Reflexiones sobre la historia del libro y de la 
edición desde la pandemia, compilación de 
Manuel Suárez Rivera y Pablo Avilés Flores 
(México: UNAM, IIB, 2023), 43.
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